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Prolog

— Ajutd-ma, te rog, ajuta-ma, o implor eu la telefon.

— Ce?

Sora mea are o voce panicata, glasul ei, de obicei stins,
denota cd intra imediat in alerta.

— Ce?

Al doilea ,,ce?” este resemnat, un cuvant deznadaj-
duit si sferiform precum pelteaua care cade dintr-o lingura
umpluta pana la refuz, imprastiindu-se pe jos cu un plescait
infundat.

Linia telefonica paraie si trosneste de parca cineva ar
fosni o hartie deasupra receptorului, iar semnalul este slab.

— Te rog, ajutd-ma, insist eu.

S-a facut noapte, dar inca se mai zareste o geana de
luminai la linia orizontului, unde soarele a apus cu cateva ore
in urma, ca si cum cineva ar fi desirat o cusatura pe cer, chiar
acolo, in margine. In rest, totul este cufundat in bezna, iar
in aer plutesc mireasma fanului de vara si aroma ultimelor
resturi de jar care incd mai palpaie in gratare.

— Vino, te rog, adaug eu, desi stiu ca o va face.

Asta inseamna familia. Cel putin, asta inseamna
pentru noi familia.

Nu imi raspunde, dar aceasta tdcere contine acordul
ei implicit, stiu sigur.

Imi intorc privirea de la cer si mi uit in jos, indreptand
spre pamant lanterna in al carei fascicul de lumina danseaza
particulele mici de praf.

Plimb lumina lanternei incet peste el. Peste trupul
intins pe jos.
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1
Cathy

Cathy raspunde la apelurile telefonice din miez de
noapte doar pentru ca este treaza si lucreaza. E ocupata
cu analizele de sange ale unui labrador din pricina caruia
este ingrijoratd. Rezultatele au intarziat deja, iar Wi-Fi-ul
instabil de vacanta se tot intrerupe exact cand ea incearca sa
trimita e-mailul.

Frannie. Glisati pentru a raspunde. Ochii lui Cathy
zboara spre partea de sus a ecranului pentru a verifica ora.
Este 1.25 noaptea. Camera este complet intunecata in jurul
bulei albastre de lumina pe care o creeaza telefonul. Nu
poate vedea nimic altceva decat pe sora ei, care o suna la ore
inaintate. O suna pe Cathy deoarece stie ca ea, Cathy, este
singura, deoarece ea, Cathy, este intotdeauna singura, fie ca
se afla in vacanta sau acasa.

Se asaza in pat si gliseaza cu degetul pe ecran pentru
a raspunde. Cearsaful cade pe langad ea. Poarta pijamale
chiar si pe céldura tipic italiana. I se pare cumva nefiresc sa
doarma goala. Pentru Cathy, acest lux special este rezervat
viitorului, spera ea, alaturi de un barbat inca necunoscut.

— Ajuta-ma, te rog, ajuta-ma, striga Frannie de indata
ce Cathy i raspunde.

O unda de soc electric o izbeste pe Cathy drept in
piept, coborandu-i apoi prin brate.

— Ce-i? Ce este? spune Cathy.

Broboane de transpiratie i se formeaza pe buza
superioara si intre sani.

— Te rog, ajuta-ma, o implora Frannie.

— Unde esti? Ai patit ceva?
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Noaptea in care totul s-a schimbat

— Te rog. Vino. Sunt pe drum. Ia-o la dreapta pe
drumul de pamant si apoila stinga. O jumatate de kilometru,
cel mult, balmajeste Frannie.

Cathy asteapta. Pentru ca Frannie si inceapid sa
devina coerenta.

— Este el. Omul de la piatd, spune Frannie, apoi
inchide.

EL

Rahat!

Cathy se da jos din pat si incepe sa caute buimaca
niste haine pe care sa le arunce pe ea. Gaseste o pereche
de pantaloni scurti roz pe care 1i camparase din Verona in
urma cu cateva zile si 1i trage pe ea, eticheta cu pretul zgari-
indu-i salele.

De ce nu a ramas pe fir? Cathy incearcd sa o sune
inapoi, dar apelul se deconecteaza imediat.

Isi infige picioarele in slapii ei prifuiti si isi insfaca
geanta. Cand iese din vila cufundata in liniste, fara sa-i treaca
prin cap ci trezeste pe cineva, trage usa masiva din lemn
dupa ea, facand-o sa rasune ca o impuscatura in noapte.

Suburbiile Veronei sunt invaluite in beznd la ora aceea.
Nici dupa o saptaméana si jumatate Cathy nu s-a obisnuit cu
asta. Isi incordeazi privirea ca si-si vada picioarele in timp
ce merge.

Singura lumina provine de la fereastra dormitorului
ei din vila aflata in spate. Proiecteaza un dreptunghi simplu
de lumina pe terasa. Si apoi, nimic altceva, ca si cum ar fi la
capatul lumii.

Frannie pirea atat de speriatd. Ea incearci si o sune
din nou, dar de data asta apelul intra direct in mesageria
vocald. Poate cii exagereazi ea. Cathy sper si fie asa. Intot-
deauna i-a plicut dramatismul hiperbolelor lui Frannie,
felul in care relateaza o poveste grozava. Ea este visitoarea
familiei. ,,Azi erau literalmente cincizeci de caini in sala
de asteptare”, a spus odatd. Frannie este receptionera la
cabinetul lor veterinar de familie. A refuzat si recunoasca pe
deplin adevarul atunci cand Cathy a verificat programarile.
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,Da, de fapt, au fost cincizeci”, a sustinut ea, iar Cathy si-a
dat capul pe spate si a izbucnit in ras. ,,Se pare c-a trebuit sa
stai ceva vreme in spatele biroului de la receptie”, a remarcat
ea, in timp ce Frannie dadea din cap cu emfaza.

Cathy se repede inainte, ierburile lungi si dure care
paraindu-i sub talpi, biciuindu-i gleznele si incolacindu-se
in jurul lor ca niste serpi, in timp ce mormaie cu voce tare
rugaciuni fara rost. ,,Te rog sa fii bine. Te rog sa nu fii ranita
sau speriata.”

Cand ajunge la capatul drumului, se intoarce si vede
lumina farurilor in departare.

Trebuie sa fie masina lor inchiriata, Land Roverul pe
care niciunuia dintre frati nu-i place sa-1 conduca. ,Parci ar
fi un autobuz”, a remarcat fratele lor, Joe, in prima zi.

O ia de-a dreptul la fugd pe drum. Intai la dreapta si
apoi la stanga, asa cum i-a spus Frannie. ,El este el. Omul
de la piata.”

~El este.”

Cathy incetineste pasul cand vede siluetele. Le-ar
recunoaste oriunde: fratele si sora ei. Joe, stind langa Land
Rover, cu mainile in solduri. Si Frannie, ingenuncheata, cu
parul si membrele ei lungi luminate de faruri. Este atat de
frumoasa! Asa a fost intotdeauna. Nas lat. Ochi de pisica. O
coama de par intunecat, stralucitor.

De ce sta pe pamant? Cathy o fixeaza cu privirea, apoi
trage aer in piept, doar o datd. Dupa care expira cat de incet
poate. Acesta este... Se uitd fix la alternanta de umbre si
lumini. O mantie de frica ii inviluie umerii. Incepe si i se
faca frig.

Cumva e constienta ci, daca va continua sa mearga
inainte, ceva se va intampla.

In mod evident, Joe tocmai a venit si el din aparta-
mentul lui separat de restul vilei mari pe care o impart si
marsaluieste nervos prin dreptul farurilor, cand in umbra,
cand in lumina, ca un bec palpaind. Cathy isi infasoara
bratele in jurul taliei. Un sentiment de rau augur se asterne
apasator asupra ei, de parca ar fi urmarita din umbra.
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Noaptea in care totul s-a schimbat

O mica si nesuferitd parte din ea este dezamagita de faptul
ca Frannie I-a sunat pe Joe naintea ei. Cathy nu I-ar suna pe
Joe primul intr-o situatie de criza... s-ar putea chiar sa nu-1
sune deloc.

Aprinde lanterna de pe telefon, luminand pamantul
palid si prafuit din fata ei. In jur plutesc mirosurile Veronei:
caldura uscata, iarba parjolita. A fost cea mai torida luna
iulie inregistrata vreodatd. Au trebuit sa cumpere lotiuni
de corp aproape zilnic. Au folosit sticle peste sticle. Toate
hainele lui Cathy sunt uleioase la tiv.

Aude doar motorul masinii si taraitul cicadelor.

Cathy se indreapta spre cei doi si isi plimba incet
lumina lanternei asupra lui Frannie, care este in continuare
in genunchi. Si atunci il vede.

Frannie sta aplecatd asupra lui, cu privirea atintita
spre pamant. Cathy se opreste din mers, dar nu isi poate
dezlipi privirea de la Frannie. Are ceva... un tricou?... in
maini. In timp ce Frannie se ridici de jos, Cathy isi dd seama,
uluitd, ca si-a dat jos tricoul de pe ea, cé e doar in sutien.

In stralucirea orbitoare a farurilor, Frannie isi ridica
mainile in aer. Picaturi rosii i se preling pe incheieturi.
Stomacul ei este brazdat de dare de sange. Este uscat, visiniu,
de culoarea vinului rosu. Alcatuieste un tablou terifiant. O
senzatie de greata urci in gatlejul lui Cathy.

— Ce mama naibii! sopteste ea ca pentru sine.

Joe sta aplecat asupra ei acum. Frannie isi intinde
mainile spre Cathy si striga:

— Ajutd-ma!

Farurile proiecteazd o diagrama Venn de lumini,
conturand un tablou al surorii ei alaturi de un trup care-i
zace la picioare.
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Joe

Joe... foarte incordat, de-a dreptul inspaimantat, mai
bine zis... a avut intotdeauna vise urate, iar acesta trebuie sa
fie cu siguranta unul dintre ele.

»,Ce dracu’, ce dracu’, ce dracu’!”, se gandeste el cand
ajunge in fata masinii si casca ochii la sora lui. Ea sta in
genunchi pe pimant. {i poate vedea fiecare nod al coloanei
vertebrale, in jocul de lumini si umbre tremurande alcatuit
de faruri. E prea slabi. Intotdeauna a fost asa. El obisnuia
sa-i pregateasca gustari dupa scoala: branza pe paine prajita,
iaurt cu nuci si fructe de padure. Orice ingrasa. L-au numit
al doilea pranz al ei.

— Ce..., Incepe el sa spuni, dar propozitia raméane in
aer, ca un chibrit care nu reuseste si se aprinda.

Scutura din cap. Nu-i vine sa creada ce vede. Un
cadavru.

— Ce dracu’! sopteste el. Ce dracu’!

— Ajuta-ma! 1i strigd Frannie peste umar.

In depirtare, poate vedea punctul de lumind al
lanternei lui Cathy, care strapunge intunericul. ,Slava
Domnului”, se gandeste el. Ea va sti ce si faca. El nu stie. Joe
este un copil in trup de barbat care intra usor in panica, asa
i se pare uneori. Cathy o fi ea timida, dar se descurca grozav
in situatii de criza.

— L-am lovit, le strigd Frannie amandurora. L-am
lovit cu masina.

Fasciculul de lumina al lanternei lui Cathy tremura in
timp ce ea alearga spre ei, lasand dare ca niste artificii in
aerul noptii. Este omul de la piata.
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— Ce? spune Joe. Nu-si poate lua ochii de la barbatul
care zace intins pe jos in fata ei.

Pielea ca de ceara a acestuia e plina de sange — pete
rosii intinse pe un fond cenusiu.

Joe se apropie de Frannie cu precautie, chiar daci
nu-l trage deloc inima. Lacrimile au lasat dare vizibile pe
sangele de pe fata ei. Sub nas i se zireste o dard de muci. {i
vine sa intoarca numaidecét spatele, sa dea fuga inapoi la
vila lui si la Lydia. Departe de acest... de acest haos grotesc.

Are senzatia ca inainteaza cu greu printr-o apa care
nu vrea si se desparti in fata lui. Incearci si faci un pas
inainte, dar nu poate. Se forteaza sa se uite la barbatul intins
pe pamant. Inalt, suplu... oasele soldurilor ii impung pielea.
Frannie i-a ridicat camasa. Toracele 1i singereazi. Are
ochelarii crapati.

In mod evident, individul e mort.

Majoritatea membrilor familiei Plant sunt veterinari,
inclusiv Joe si Cathy, iar pentru veterinari moartea este ceva
evident.

E atat de mult sange. Litri intregi de sange. Incepe si
intre in panica. De obicei, nu il deranjeaza sangele, dar nu in
asemenea imprejuriri. Incearci si-si domoleasci respiratia.
»~Am un atac de panica”, isi spune in sinea lui. Nu este ceva
neobisnuit pentru el, dar nu prea seamana cu cele pe care
le-a avut inainte.

Isi scoate telefonul si, la fel ca sora lui, Cathy, indreapti
fasciculul lanternei spre drum. Sangele straluceste in
lumina ei precum benzina. E atat de mult! Joe incearcd sa se
abtina sa nu icneasca. E un miros fetid, deopotriva metalic
si putred, precum izul capatat de mancarea ce a inceput sa
se strice.

Seintoarce si se uite la sora lui, prosternati in mijlocul
drumului.

— Ce naiba s-a intamplat? o intreaba.

— Te rog, ajutd-ma, spune ea. Nu fi...

— Cum sd nu fiu?

— Ajutd-ma doar, i se adreseaza ea printre lacrimi.
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Frannie nu plange aproape niciodatd. Este senind,
dezordonata si plind de imaginatie, si 1i place sd cumpere
mult prea multe haine de pe eBay. Nu este o plangacioasa.

1l nipideste un sentiment profund si familiar. L-a
mai avut atunci cand Frannie a cizut pe spate dintr-un
leagan la varsta de trei ani si nu a mai respirat timp de zece
secunde, cele mai lungi din viata lui Joe. Si cind ea s-a
inecat cu o bomboang, iar Joe a batut-o cu putere cu palma
intre omoplati si a facut-o s tuseasca si si o scuipe imediat.
Si prima data cand Frannie a iesit in lume ca adolescenta
si Joe a asteptat-o, cu toate ca pana si mama lor se culcase.
Isi aminteste si acum: tic#itul pendulei de pe hol, zumzetul
frigiderului. Si usurarea pe care a simtit-o cand cheia s-a
rasucit in broasca.

Si, desigur, 1i aminteste de Rosie.

— L-am lovit... -am lovit.

— Nu pot... Cum? spune el. Joe ingenuncheaza langa
trupul barbatului.

Cathy face acelasi lucru, dar se multumeste sa se uite
in ticere. Ar vrea sd-si poata pastra si el sangele-rece la fel
ca ea. El si Cathy au operat recent impreuna un ogar, iar ea
si-a petrecut cel putin un minut, dupa ce l-au deschis, doar
privindu-l. Fara graba. Doar culegand informatii, asa cum
face Cathy de obicei.

— Frannie, spune el, si cuvantul explodeaza din el ca
o tuse brusca.

— L-am lovit din lateral, spune ea, gesticuland. A
fost vina mea. A fost vina mea. Este omul de la piata. Daca
incercam sa oprim sangerarea, vom... Trebuie doar sa oprim
sangerarea si va fi bine, va fi bine, 1i implor3 ea.

Joe 1i arunca o privire patrunzatoare lui Cathy.

— Tine tricoul apasat pe rana, spune Cathy. Cat de
strans poti.

Chipul ei e impenetrabil.

Se indreapta spre trupul inert. Parul lung ii este strans
in varful capului. Este o versiune mai putin frumoasa a lui
Frannie. Mai robusta. Trasaturile ei sunt usor distorsionate
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cumva, sau poate ca doar arata asa prin comparatie cu ale lui
Frannie. Joe se simte vinovat de fiecare data cand gandeste
asta, dar e adevarat.

Cathy se uita la barbatul intins pe jos.

— Aredoaroranasuperficiala, constati ea. Sangereaza
cam mult pentru asa ceva. Se intinde sa-i ia pulsul.

— O sé fie bine, nu-i aga? spune Frannie.

— Cu ce viteza mergeai? o intreaba Joe. Are impresia
cd i se va face rau. Transpiratia i-a napadit fruntea si
stomacul i se framanta iar si iar, ca un ocean agitat. Sora lui
a lovit cu masina pe cineva si este sange peste tot. Si acum...
acum este si problema lui. Trebuie sa o ajute.

— Destul de mica, spune Frannie, dar Joe a uitat ce a
intrebat-o.

Doamne, ar fuma o tigard, pentru prima data dupa
luni de zile. Un vechi viciu de-al sau, la care aproape ca a
renuntat, cu exceptia vacantelor, a rasfaturilor ocazionale si
a perioadelor de stres, ceea ce inseamna... ei bine — mai tot
timpul, de fapt.

— Ai chemat ambulanta? o intreaba Cathy pe Frannie,
ingenunchind deasupra trupului barbatului.

— Are puls? intreaba Frannie. Va fi bine, nu-i asa?

— Cum de nu i-ai luat pulsul? se mira Joe. Se apleaca
spre barbat, cu mainile pe coapse, respirand anevoios.
Acidul din stomac 1i inunda esofagul. ,,Aduna-te!”, isi spune
in sinea lui. Unde este ambulanta?

— Nu vine nicio ambulantd, bine? strigd Frannie.
N-am chemat-o.

— De ce? intreaba Cathy.

Ea se chinuie sa scoata cuvintele pe gura din pricina
socului.

— Eu... eu v-am sunat pe voi doi, in schimb.

— Nu suntem doctori. Joe isi ridica incet capul in
timp ce vorbeste. Nu suntem doctori, ce mama naibii, Fran!
rosteste el aproape in soaptd, intorcandu-si capul intr-o
parte si privind in depértare.
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— Nu avem nimic la noi, spune Cathy. Adrenaling,
pungi cu sange... uite... trebuie sa...

Frannie ridica o mana in aer.

— Virog doar s ma ajutati, spune ea. Daci il salvam...
daca va fi bine... atunci...

Cathy incepe resuscitarea, desi probabil stie fara doar
si poate ca este inutila, iar Joe i se aldtura. El se ocupa de
inima, in timp ce ea 1i indreapta capul, asa cum faceau cu
animalele. Trupul este rece sub atingerea degetelor lui. Joe
arunca o privire spre Cathy, care il evita. Se uitd din nou in
jos la individ, prin intunericul noptii. Un om mort.

El pompeaza pieptul barbatului, avand degetele la
doar cativa centimetri de inima acestui strain.

Cathy verifica si deschide cdile respiratorii ale
barbatului, tatonand cu un deget interiorul gurii lui.

— Cum l-ai lovit? intreaba Joe gafaind.

— Opreste motorul masinii, 1i spune Cathy lui Joe. Nu
imi pot auzi gandurile.

Joe reuseste abia din a doua incercare. Lumea se
intunecd, strapunsa doar de o raza verticald de lumina care
provine de la telefonul lui Cathy. Ea isi duce urechea la gura
barbatului.

— De cat timp se afla aici? o intreaba pe Frannie.

— FErachiarin calea mea, am cotit fard s ma gandesc...

— De cat timp?

— O jumatate de ora.

O clipa de tacere.

— Cum? Ce-ai facut? Tot timpul dsta? ii cere socoteald
Cathy.

— O jumatate de nenorocita de ora! striga Joe, intor-
candu-se de la masina si reluand compresiile toracice.

Cathy isi pune gura peste cea a barbatului. Scuipa, isi
linge buzele, apoi reia procedura.

Isi scoate tricoul.
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— Foloseste-1 pe dsta pentru a opri singerarea, ii
spune lui Frannie, dandu-i tricoul. Al tau e imbibat pana la
refuz.

,Nu are temperatura normala”, gandeste Joe, in timp
ce mainile lui pompeaza pieptul barbatului. Aerul noptii din
Verona este cald, sunt cel putin douézeci de grade, si palmele
i s-au umezit. Dar omului asta nu-i este cald. E putin mai
rece decat ar trebui s fie, ca o papusa.

Frannie intinde cealaltd méana ca sa apuce incheietura
mainii barbatului.

— Simt ceva, spune ea plina de speranta, iar Joe il
apuca de celdlalt brat.

— Este pulsul tiu, spune el dupi cateva secunde. In
varful degetului. Pentru ci esti speriati. Imi pare riu. Nu
are puls.

— Continua, atunci, spune Frannie pe un ton isteric.

— Astasifac. Joe se uita la trupul barbatului in timp ce
pompeaza. Chiar daca i-ar pune inima din nou in functiune,
ar fi inutil. Ar fi in moarte cerebrala. Jumatate de ora.

Este inutil.

Se lasa in spate pe calciie si se uitd la Frannie. Mainile
celor trei frati sunt pline de sange. Corpul barbatului este
stampilat cu amprentele lor rosii.

Cathy 1i face respiratie gura la gura, apoi asculta din
nou. Dupa incéd doua incercéri, trebuie sa fi ajuns la aceeasi
concluzie ca Joe, pentru ca se opreste si ea.

— Imi pare riiu, spune. Imi pare tare riu.

— Nu, nu, se impotriveste Frannie. Sta cu picioarele
incrucisate, exact asa cum facea cand erau copii, cu capul
in maini, cu una din ele incd tinand incheietura mainii
barbatului lipita de fata ei in chip de consolare. Frannie,
mezina familiei.

— Nu, vi rog, Cathy... Joe. Va rog sa continuati,
insista ea.

— Este rece, spune Cathy incet. A pierdut mult sange.
Inima lui nu raspunde la stimuli.

Frannie scutura din cap iar si iar.
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— Nu, incepe ea sa spuna. Nu... nu spune asta, Cathy,
continua, continua!

— E mort, declara Cathy. Se uitd la Joe pentru
confirmare.

— Imi pare tare riu, Fran, spune el. Se intinde spre
ea, dar Frannie nu reactioneaza, stand in continuare cu
capul in maini.

— Am intrat pe partea gresiti a drumului, spune
Frannie. Am uitat. Am uitat ca se conduce pe dreapta aici.
Isilasd capul sd cadi ca o femeie condamnati la moarte.

Joe se holbeaza la ea, ingrozit. Cathy inchide ochii.

— Voi merge la inchisoare, rosteste Frannie atat
de incet, incat Joe trebuie sa-si incordeze auzul. Se uita la
Frannie. Apoi la cadavru.

El stie ca barbatul este mort. Dar ceea ce nu a pus cap
la cap este faptul ca asta inseamna ca sora lui e o ucigasa.
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